DZIENNIK URZEDOWY

MINISTERSTWA OPIEKI SPOLECZNE]

Rok 11I WARSZAWA, dnia 5 listopada 1937 r. Nr 22
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Poz, 306. Okolnik Min., Skarbu z dnia 23X, 1937 r. L. D. V. 9497/1/37 w sprawie interpretacji art.
26 ustawy o Funduszu Pracy (Dz. Urz. M. Skarbu z dnia 30.X, 1937 r, Nr 28, poz. 843)
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dotyczacej ubezpieczenia na starosé, na wypadek niezdolnosci do pracy i §mierci robotnikéw i pracowni-
ké6w zatrudnionych w gérnictwie .
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IV. OPIEKA SPOLECZNA.

Poz. 309. Pismo okélne M. O. S. z dnia 20.X. 1937r. Nr Oin 1/1/30-7 w sprawie rewizji lekarskiej
w junackich hufcach pracy . .

Poz. 310. Pismo okoélne M 0. S z dma 30X 19'37 r. Nr Om 7[1/34 -7 0 odplsach decyz]1 0 przyzna.-
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V. ZDROWIE PUBLICZNE,
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Poz, 313, Pismo okélne M, O. S. z dn. 23X 1937 r. Nr Zn 3e/18 7 w sprawie czasowego pozba-
wienia Dawida Golda prawa wykonywania zawodu aptekarskiego .
Poz, 314, Pismo okélne M. O, S. z dn. 2.XI. 1937 r. Nr Zn. 3¢/21-7 w sprawie ewxdencn bezp{atnych
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VL. SPRAWY OGGOLNO-ADMINISTRACYJNE.

Str.

Poz, 317. Okolnik M. O. S. z dn. 26.X. 1937 r. Nr Bd. 1/33-7 w sprawie oddluzenia funkcjonariu-
sz6w panstwowych i zaliczek ra uposazenie . . 622

KOMUNIKATY.
Poz, 318, Zmiany personalne w Zarzadzie Centralnym M. O. S., w urzedach i zakladach podleglych. 623
Poz. 319. Zbiér ukladéw zbiorowych pracy . . . 624
Poz, 320. W sprawie wydawnictwa ,.Uzdrowiska Polsk1e 625
Poz. 321. W sprawie wydawnictwa ,Prawo Pracy" M. Stepczynsklego i S Walewsklego 625
II. Zatrudnienie i migracja.

305. nikéw sezonowych, podlegajacych obowiazko-
wi zabezpieczenia na wypadek bezrobocia,
ROZPORZADZENIE Dz. U. R..P. Nr 58, poz. 559), na warunkach wy-

MINISTRA OPIEKI SPOLECZNEJ
z dnia 23 paidziefnika 1937 r.

o czasowym zmniejszeniu liczby dni pracy, uwa-

zanych za tydzief podlegania obowiazkowi za-

bezpieczenia na wypadek bezrobocia w odnie-

sieniu do niektérych kategoryj robotnikéw se-
zonowych,

(Dz. U. R, P. z dnia 30 pazdziernika 1937 r. Nr 76,
poz, 553).

Na podstawie art. 2 ust. 2 i art. 41 ustawy
z dnia 18 lipca 1924 r. o zabezpieczeniu na wy-
padek bezrobocia (Dz. U. R. P. z 1932 r. Nr 58,

poz. 555) zarzadzam, co nastepuje:

§ 1. Zmniejsza sie do czterech liczbe dni
pracy, uwazanych za tydzien podlegania obo-
wiazkowi zabezpieczenia na wypadek bezrobo-
cia w okresie 12 miesigcy przed dniem zglosze-
nia prawa do zasitkéw w odniesieniu do bezro-
botnych robotnikéw sezonowych wszystkich
kategoryj, za ktorych wkladka wynosi 4% (§ 1
rozporzadzenia Ministra Pracy i Opieki Spo-
tecznej z dnia 6 lipca 1932 r. w sprawie robot-

mienionych w § 2 rozporzadzenia niniejszego.

§ 2. Przepis § 1 rozporzadzenia niniejsze-
go odnosi sie¢ do tych robotnikéw sezonowvych,
ktérzy zglosza swe prawo do zasitkéw w okre-
sie od dnia wejscia w Zycie rozporzadzenia ni-
niejszego do dnia 31 marca 1938 r.

Ponadto bezrobotni robotnicy sezonowi,
ktorzy przed dniem wejscia w zZycie rozporza-
dzenia niniejszego zglosili swe prawo do zasil-
kéw, lecz zasitkéw tych mie uzyskali z powodu
braku warunku, przewidzianego w art. 2 ust. 1

i 2 ustawy z dnia 18 lipca 1924 r. o zabezpie-

czeniu na wypadek bezrobocia, moga do dnia
31 marca 1938 r. dokonaé ponownego zglosze-
nia prawa do zasilkéw na podstawie § 1 roz-
porzadzenia niniejszego. W tym przypadku
przy ustalaniu uprawniefi bezrobotnych do za-
sitkéw miarodajna bedzie data ponownego
zgloszenia sie bezrobotnego o zasitki,

- § 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w
zycie z dniem 1 listopada 1937 r.

Minister Opieki Spoleczne;j:

(—) Marian Zyndram-Kosciatkowski
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306.
OKOLNIK MINISTERSTWA SKARBU

z dnia 23 pazdziernika 1937 r.
L. D. V. 9497/1/37

w sprawie interpretacji art. 26 ustawy ¢ Fun-
duszu Pracy.

(Dz. Urz. M, Skarbu z dnia 30 pazdziernika 1937 r.
“Nr 28, poz. 843).

Do

wszystkich izb skarbowych, urzedu wo-
jewédzkiego $lgskiego (wydzial skar-
bowy) oraz wszystkich urzedéw skar-
bowych.

W zwiazku z watpliwosciami, wysunigtymi
przez niektére izby skarbowe w sprawie oplat
na rzecz Funduszu Pracy od wplywow za kwa-
tery stale, przydzielane osobom woiskowym
w wykonaniu postanowien ustawy z dnia 15 lip-

ca 1925 r. o zakwaterowaniu wojska w czasie
pokoju (Dz. U, R. P. Nr 97, poz. 681) — Mini-
sterstwo Skarbu, nawigzujac do okélnika z dnia
28 maja 1936'r. L. D. V. 6119/1/136 (Dz. Urz.
Min, Skarbu Nr 15, poz. 499) — wyjasnia w po-
rozumieniu z Ministerstwem Opieki Spolecznej,
iz oplaty potracane z uposazenia oséb, korzy-
stajacych ze wspomnianych kwater, nie maja
charakteru czynszu dzierzawnego osiagnietego
z najmu mieszkan lub budynkéw w catosci lub
czesci, a zatem wplywy z tych oplat nie podle-
gaja oplatom, przewidzianym w art. 26 ustawy
o Funduszu Pracy.

Jesli natomiast kwatery state sa przydzie-
lane w mnieruchomosciach, wynajmowanych na
ten cel przez Parstwo lub zwigzki samorzado-
we, to obowiazek uiszczania oplat, z art. 26
ustawy o Funduszu Pracy, ciazy na wlascicie-
lach wynajgtych nieruchomosci z tytulu wypla-
canego im przez Skarb Panstwa lub zwiagzek
samorzadowy czynszu dzierzawnego,

Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Lubowicki

III. Ubezpieczenia spoleczne.

307.

PIERWSZY PROTOKOL DODATKOWY

do konwencji polsko-francuskiej z dnia 21 grudnia 1929 r,, dotyczacej ubezpieczenia na sta-
ro$é, na wypadek niezdolnosci do pracy i $mierci robotnikéw i pracownikéw zatrudnionych
w gérnictwie,

Praektlad,

PROTOKOL.

Z zastrzeieniem zgody Ministra Opieki
Spolecznej Polski i Ministra Pracy Francji, ni-
zej podpisani:

ze strony polskiej,

p. Stanistaw FISCHLOWITZ, Radca Minister-
‘stwa Opieki Spolecznej,

ze strony francuskiej,

p. Marcel BERNARD, Radca Stanu, Dyrektor

Generalny Ubezpieczen Spotecznychi Wza-

jemnoéci w Ministerstwie Pracy,

p. Jules LAURENT, Dyrektor Dzialéw Tech-
nicznych i Ogélnej Administracji Ubezpie-
czeri Spolecznych w Ministerstwie Pracy,

p. LANGE, Dyrektor Autonomicznej Kasy Pen-
syjnej Gérnikéw,

PROTOCOLE

Sous réserve de l'approbation du Ministre
du Travail de France et du Ministre de
I'Assistance sociale de Pologne, les soussignés:

du c6té polonais:

M. STANISLAW FISCHLOWITZ, Conseiller

au Ministére de I'Assistance sociale,

du coté frangais:

M. MARCEL BERNARD, Conseiller d'Etat,
Directeur général des assurances  sociales
au Ministére du Travail,

M. JULES LAURENT, Directeur des Services
techniques et de I'Administration générale
des assurances sociales au Ministére du
Travail,

M. LANGE, Directeur de la Caisse autonome
de retraites des ouvriers mineurs,
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uzgodnili — celem wykonania Konwencji
z 21 grudnia 1929 r. miedzy Polska a Francja,
dotyczacej ubezpieczenia na wypadek niezdol-
nosci do pracy, starosci i $mierci robotnikéow
i pracownikéw zatrudnionych w gornictwie,
w wykonaniu artykuléw 34, 35 i 36 § 3 powyz-
szej Konwencji, co nastepuje:

1. Zastosowanie art. 8, 11 i 19 Konwencji.

Obliczanie renty, obciazajacej Francie i
Polske, bedzie dokonywane w nastepujacy
sposéb:

a) Przy ustalaniu renty, obciazajacej Pol-
ske, kazdy rok pracy lub okres zastgpczy, prze-
byty we Francji, bedzie uwazany za odpowied-
ntk 52 tygodni lub 12 miesigcy skladkowych,
w mysl ustawodawstwa polskiego.

Przy ustalaniu renty obciazajacej Francje—
12 miesigecy lub 52 tygodni skladkowych albo
okreséw zastqpczych przebytych w Polsce be-
dzie uwazane za odpowiednik jednego roku
pracy we Francii w mysl ustawodawsiwa fran-
cuskiego.

Do okreséw mniejszych, anizeli 1 rok (12
miesigcy lub 52 tygodnie) bedzie stosowana
réwniez ta sama zasada.

Przy powyzszym ustalaniu uwzglednia sie
okresy skladkowe i okresy zastgpcze, wcho-
dzace w rachubg przy obliczaniu wysokosci
renty w mys! ustawodawstwa kazdego z panstw,

W szczegblnosci, Caisse autonome uwzgle-
dnia okresy ubezpieczenia dobrowolnego w
Polsce, na tych samych warunkach, na ktérych
sa one zaliczane do wymiaru $wiadczeni, w mysl
ustawodawstwa polskiego.

Réwniez ustalono zgodnie, ze ubezpieczeni,
zatrudnieni w polskim przedsiebiorstwie gér-
niczym, z ktérym jest zwiazana huta i ktérzy
pracuja badz w kopalni, badZz w hucie, korzy-
staja z dobrodziejstwa Konwencji, w stosunku
do lacznych okreséw ich pracy.

Przy obliczaniu renty, obcigzajacej Polske,
jezeli renta jest przyznawana na mocy ustawy
polskiej z dnia 28 marca 1933 r. przyjmuje sie,
ze zainteresowany otrzymywal za swa prace we
- Francji place w wysokosci przecietnej placy,
otrzymanej za swa prace w Polsce.

b) Przy obliczaniu czesci renly, obciazaja-
cej kazde z dwoch paristw, po przyjeciu za pod-
stawe renty, ustalone] w sposéb podany wy-
zei — bierze si¢ w rachube stosunek pomiedzy
iloscia miesiecy lub tygodni sktadkowych, albo
.okreséw zastepczych wchodzacych w rachube
stosownie do ust. a} w kazdym pansiwie z {gcz-
ng suma miesiecy lub tygodni skladkowych
i okreséw zastepczych w obu panstwach.

W przypadkach, w ktorych kasy gérnicze

Zaglebia Dabrowskiego przyznaja zamiast renty .

ont convenu ce qui suit en vue de l'exécu-
tion de la Convention du 21 décembre 1929
entre la Pologne et la France relative & l'assu-
rance invalidité-vieillesse-décés des ouvriers et
employés des mines, par application des articles
34, 35 et 36, § 3, de ladite Convention.

I — Application des articles 8, 11 et 19 de la
Convention.

Pour le calcul de la pension a la charge de
la Pologne et de la France, il sera procede de
la maniére suivante:

a) Pour la détermination de la pension pour
ordre a la charge de la Pologne, chaque année
de service ou de période assimilée accomplie en
France sera considéré comme représentant 52
semaines ou 12 mois de cotisations au regard
de la législation polonaise.

Pour la détermination de la pension pour
ordre & la charge de la France, 12 mois ou 52
semaines de cotisations ou de périodes assi-
milées accomplis en Pologne seront considérés
comme représentant une année de services en
France au regard de la législation francaise.

Les périodes inférieures & une année,

12 mois ou 52 semaines seront également pri- .

ses en considération.
Pour cette détermination, il est fait état
d’autre part des périodes de cotisations et des

périodes assimilées entrant en compte pour

le calcul du montant de la pension au regard
de la législation de chaque pays,

En particulier, la Caisse autonome fait
état des périodes de l'assurance facultative en
Pologne, dans les mémes conditions qu‘il en est
tenu compte pour le calcul des prestations
d‘apreés la législation polonaise.

Il est également entendu que les assurés
d'une exploitation miniére polonaise a laquelle
est attachée une fonderie, qui travaillent, tan-
tot a la mine, tantét a la fonderie, ont droit au
bénéfice de la Convention pour 'ensemble de
leurs périodes de versements dans cette
exploitation,

Pour le calcul de la pension pour ordre
a la charge de la Pologne, lorsque la pension
est attribuée en vertu de la loi_ polonaise du
28 mars 1933, il sera suppose que l'intéressé
recevait pour les services qu'il a effectués en
France un salaire egal au salaire moyen qu'il
a percu pour ses services en Pologne,

b) Pour le calcul de la part de pension a la
charge de chacun des deux pays, on prend en
considération, en se basant sur la pension pour
ordre obtenue comme il a été dit ci-dessus, la
relation entre le nombre de mois ou de semai-
nes de cotisations ou de périodes assimilées
entrant en compte conformément a l'alinéa
a) dans chaque pays, et le nombre total de
mois ou de semaines de cotisations ou de pério-

_des assimilées dans les deux pays.

Lorsque les Caisses miniéres du bassin de
Dabrowa accordent, au lieu d'une pension, un
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odprawe — wéwczas ta odprawa jest obliczana
na podstawie lacznych okresow zatrudnies,
zgodnie z postanowieniami art. 8, 11 i 19 Kon-
wencji.

c) Jezeli zainteresowany nie przebyl lacz-
nie w obydwu panstwach minimalnego okresu
pracy, wymaganego do nabycia uprawnien do
dodatkow w mysl ustawodawslwa francuskie-
go — Caisse autonome przyznaje mu tylko
rente starcza, odpowiadajaca sktadkom, wpla-
conym na jego rachunek ubezpieczeniowy pod-
czas okresow pracy, przebytych we Francji.

1. Zastosowanie art. 29,

a) Przy zastosowaniu art. 29 przeliczenia
rent, naleznych na podstawie art. 8, 11 i 19 do-
konywa sie, jesli chodzi o Francie, na [ranki,
po kursie urzedowym gietdy paryskiej, jesli zas
chodzi o Polske, na zlote po kursie urzedowym
gieldy warszawskiej; w obu przypadkach mia-
rodajne sa kursy notowane urzedowo w dniy,
poprzedzajacym date powstania uprawnien do
rent, jezeli data ta jest jednakowa dla obydwu
panstw, w przeciwnym razie miarodane sa
ostatnie urzedowe notowania gieldowe z dnia
poprzedzajacego date pozniejszego powstania
prawa do renty.

Powyzszy przepis bedzie mial zastosowanie
dopdty jedynie, dopoki waluty obydwu panstw
zachowaja swoj obecny parytet zlota.

b) Jezeli Kasy Goérnicze Zaglebia Dabrow-
skiego przyznaja, fak to powiedziano w p. b
ust. 2 odprawe zamiast renty, woéwczas, w celu
zastosowania art. 29, przyjmuje si¢ za rente,
obciazajaca Polske, rente odpowiadajaca tej od-
prawie, obliczong wedlug wspélczynikéw, sto-
sowanych w Zaktadzie Ubezpieczen Spotecz-
nych.

III. Wyplata zaleglych zasitkéw i rent
inwalidzkich,

Uzgodniono, ze wyplata na rachunek Cais-
se autonome zalegtych zasitkow i rent inwalidz-
kich robotnikom i pracownikom umystowym
przebywajacym w Polsce, bedzie uskuteczniana
wylacznie (za kazdy okres miesieczny lub
kwartalny), po przedstawieniu zaswiadczenia
zycia, stwierdzajacego, ze uprawniony pozosta-
je bez pracy; jezeli zainteresowany pracuje, wy-
plata zasitku lub renty ulega zawieszeniu i wla-
$ciwa instytucja ubezpieczeniowa polska pod-
daje uprawnionego bezzwlocznie badaniu lekar-
skiemu, zawiadamiajac natychmiast o jego wy-
niku Caisse autonome.

Powyzsze badania beda dokonywane we-
dlug wzoru formularzy dostarczonych prze
wspomniana Caisse, :

Koszty tych badan beda obcigzaly Caisse
autonome, ktoéra bedzie je zwracala w najkrot-
szym czasie.

capital, celui-ci est calculé sur la base des
services cumulables, conformément aux articles
8, 11, ou 19 de la Convention.

c) Lorsque l'intéressé n'a pas accompli au
total dans les deux pays le minimum de services
exigé pour avoir droit 4 majoration d'aprés la
loi frangaise, la Caisse autonome Iui sert uni-
quement la rente de vieillesse correspondant
aux versements effectués 4 son compte d‘assu-
rance pendant les périodes de travail en
France. :

II — Application de I‘article 29.

a) Pour l'application de l'article 29, la
conversion du montant des pensions dues en
vertu des articles 8, 11 et 19 s'effectue, en ce
que concerne la France, en francs d'aprés le
cours officiel du change a Paris, en ce qui con-
cerne la Pologne, en zlotys d‘aprés le cours
officiel du change a Varsovie; les cours & con-
sidérer dans les deux cas sont les derniers no-
tés officieilement la veille de la date fixée pour
I'entrée en jouissance des pensions lorsque
cette date est la méme pour les deux pays; dans
le cas contraire, ce sont les derniers cours no-
tés officiellement la veille de la date d’entrée
en jouissance la plus tardive qui sont retenus,

L‘alinéa ci-dessus ne sera applicable
qu'autant que les monnaies respectives des
deux pays conserveront leur parité or actuelle.

b) Lorsque les Caisses miniéres du bassin
de Dabrowa accordent, comme il est dit au
paragraphe 2 de l'alinea b) ci-dessus, un capital,
au lieu d'une pension, il est fait état, pour
I'application de l'article 29, comme pension
a la charge de la Pologne, d'une rente corres-
pondant a ce capital, calculée d‘aprés les co-
efficients en vigueur au Zaklad Ubezpieczen
Spotecznych,

IIl —— Paiement des arrérages des allocations
et pensions d‘invalidité.

Il est spécifié que le paiement, pour le
compte de la Caisse autonome, des arrérages
des allocations et pensions d'invalidité des
ouvriers et employés résidant en Pologne ne
pourra étre effectué, a chaque échéance, men-
suelle ou trimestrielle, que sur présentation
d'un certificat de vie constatant que le béné-
ficiaire ne travaille pas; si l'intéressé travaille,
le paiement de l'allocation ou de la pension est
suspendu et 1'Institution d‘assurance polonaise
compétente fait subir aussitét une visite médi-
cale au bénéliciaire et en communique immé-
diatement le résultat a la Caisse autonome.

Lesdites visites seront faites d'aprés les
indications des formulaires fournis par ladite
Caisse.

Les frais de ces visites seront a la charge
de la Caisse autonome qui en remboursera le
montant dans le plus bref délai.
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Ze swej strony Caisse autonome udzielaé
bedzie pomocy instytucjom polskim zwracaja-
cym sie¢ do francuskich Sociétés de secours
w sprawie badan lekarskich ubezpieczonych
w instytucjach polskich, zamieszkalych we
Franc;ji,

Instytucje te beda zwracaé koszty badan
lekarskich. ,

IV. Postanowienia rézne.

W przypadku, w ktérym renta obciazajaca
obydwa panstwa, bedzie przyznawana stosow-
nie do art. 8, 11 i 19, Caisse autonome bedzie
mogla przed ostatecznym przyznaniem renty
wyplacaé zaliczki na tych samych warunkach,
jak robotnikom francuskim. ’

Co sie tyczy sposobu postepowania pomie-
dzy instytucjami ubezpieczeniowymi obydwoch
panstw przy stosowaniu art. 24 i 27 uzgadnia
si¢, co nastepuje:

Jezeli ubezpieczony przebyl okresy ubez-
pieczenia w obydwu panstwach, do przyznania
czesci pensii, obcigzajacej Francje iest wlasciwa
Caisse autonome; do przyznania renty obciaza-
jace; Polske sa wlasciwe instytucje ubezpiecze-
nia polskiego, do ktérych zainteresowani na-
lezeli.

" Jezeli chodzi o wymiane informacyj, nie-
zbednych do przyznania s$wiadczen, Caisse
autonome komunikuie sie bezposrednio — je-
Zeli chodzi o zainteresowanych, zamieszkuja-
cych w Polsce, z wyjatkiem Gérnego S$laska,
z Zakladem Ubezpieczeri Spolecznych w War-
szawie, jezeli chodzi o ubezpieczonych za-
mieszkujacych na Gérnym Slasku — ze Spétka
Bracka w Tarnowskich Gérach.

Ustalono, 7e w razie braku doktadnych
danych co do wlasciwosci instytucji ubezpiecze-
niowej polskiej Caisse autonome bedzie zwra-
ca¢ sie do Zakladu Ubezpieczern Spotecznych
w Warszawie, ktéry porozumie si¢ z wlasciwa
instytucja. Poza tym Zaktad Ubezpieczen Spo-
tecznych bedzie wlasciwy, jezeli chodzi o okre-
sy ubezpieczeniowe przebyte w Kasach Goérni-
czych, polozonych na terenie Zaglebia Da-
browskiego,

Jezeli instytucje ubezpieczeniowe obydwu
panstw beda potrzebowaly dokiadnych infor-
macyj, odnosnie ubezpieczonych,
katych w drugim pafstwie — instytuc’a ubez-
pieczeniowa tego pafistwa dostarczy niezbed-
nych danych,

Przy przyznawaniu

renty (na rachunek

obydwu paristw) Caisse autonome z jednej stro-

ny a Zaktad Ubezpieczen Spolecznych i Spétka
Bracka z drugiej — beda sie postugiwaly formu-
larzami M-ter i M-quater, ktérych tekst zostat
uzgodniony,

Jezeli chodzi o wnioski zainteresowanych,
zglaszane stosownie do art. 24, uzgodniono uzy-
wanie formularzy zredagowanych w jezyku
francuskim i polskim, ktérych tekst zostal réow-
niez ustalony przez obydwie strony.

zamiesz-.

De son c6té, la Caisse autonome prétera
aux instituts polonais ses bons offices prés des
Sociétés de secours francaises, en ce qui con-
cerne l'examen médical des assurés des insti-
tutions polonaises habitant en France.

Lesdites institutions rembourseront les
frais occasionnés par ces examens,

IV — Dispositions diverses, -

Au cas ol une pension a la charge des
deux pays sera a accorder conformément aux
articles 8, 11 et 19, la Caisse autonome pourra
consentir, avant la liquidation définitive des
droits des interessés, des avances dans les mé-
mes conditions qu'aux ouvriers frangais.

En ce qui concerne la maniére de procéder
entre les institutions d'assurance des deux pays,
en application des articles 24 et 27, il est
convenu ce qui suit: ]

Si l'assuré a passé des périodes d'assurance
dans les deux pays, la Caisse autonome est com-
pétente pour l'attribution de la pension 4 la char-
ge de la France; pour la pension a la charge de
la Pologne, sont compétents les Instituts d‘as- -
surance polonais auxquels ont été affiliés les
intéressés,

Lorsqu'il s'agit de l'échange des informa-
tions nécessaires pour accorder les prestations,
la Caisse autonome traite directement — en ce
qui concerne les intéressés habitant dans la
Pologne a l'exception de la Haute-Silésie —
avec le Zaklad Ubezpieczen Spotecznych a
Varsovie; en ce qui concerne les ouvriers
assurés habitant dans la Haute-Silésie, avec la
Spétka Bracka a Tarnowskie Géry.

Il est entendu qu'a défaut d'indications
précises sur IInstitut d'assurance polonais
compétent, la Caisse autonome s‘adressera
a Zaktad Ubezpieczen Spolecznych a Varsovie,
qui saisira 1'Institut d'assurance compétent
vis-a-vis de la Caisse autonome en ce qui con-
cerne les périodes d‘assurance passées dans les
Caisses miniéres situées dans le bassin de Da-
browa.

Lorsque les Instituts d'assurance des,deux
pays auront besoin d'indications précises sur
les intéressés habitant dans l'autre pays, I'Insti-
tution de ce pays fournira les données néces-
saires.

Pour l'attribution de la pension & la charge
des deux pays, la Caisse autonome, d'une part,
et le Zaklad Ubezpieczenn Spolecznych et la
Spotka Bracka, d'autre part, se serviront des
formulaires M-ter et M—quater dont le texte
a été convenu. _

En ce qui concerne les demandes des in-
téressés a présenter conformément & larticle
24, il est convenu d'utiliser les formulaires
rédigés en langue francaise et polonaise dont le
texte a été également arrété d'un commun
accord.
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W koncu ustalono:

a) ze ubezpieczeni obywatele polscy maja
prawo pod tymi samymi warunkami, jak ro-
botnicy francuscy do korzystania z postano-
wien rozporzadzenia francuskiego z 30 czerwca
1931 r., ustalajacego system ubezpieczenia pra-
cownikow kopala i przedsiebiorstw zréwnanych
z kopalniami, jak rowniez zasady koordynacji
tego systemu z ogolnym systemem ubezpieczeni
spolecznych,

b) ze w braku uktadu dotyczacego ubezpie-
czen spolecznych nie moga byé uwzgledniane
obecnie, jezeli chodzi o stosowanie dekretu
francuskiego z 30 czerwca 1931 r, zaréwno dla
robotnikéw polskich jak i robotnikéw francu-
skich ich okresy pracy lub tez okresy sktad-
kowe przebyte w Polsce w kopalniach badz
tez poza kopalniami,

Niniejszy uklad nabiera mocy obowiazu'a-
cej po dokonaniu wymiany listéw miedzy Mi-
nistrem Opieki Spolecznej polskim a Ministrem
Pracy francuskim, stwierdzajacych, ze wuklad
ten zatwierdzaja.

Sporzadzono w Paryiu w dniu 14 marca
1936 r. w dwéch egzemplarzach.
{(—) Marcel Bernard
(—) Jules Laurent
(—) Gustave Lange
(——) Dr Stanistaw Fischlowitz

Enfin, il est précisé:

a) que les assurés de nationalité polonaise
ont droit dans les mémes conditions que les
ouvriers de nationalité frangaise, au bénélice
du décret francais du 30 juin 1931 fixant le
régime d'assurance des ouvriers et employés
des mines et assimilés ainsi que les régles de
coordination de ce régime avec le régime géné-
ral des assurances sociales.

b) qu'en l'absence d'un arrangement con-
cernant les assurances sociales, il ne peut étre
fait état, actuellement, en ce qui concerne
l'application du décret frangais du 30 juin 1931,
pour les ouvriers polonais, comme pour les
ouvriers francais, de leurs périodes de services
ou de cotisations en Pologne, tant dans les mi-
nes, qu'en dehors des mines.

Le présent accord ne sera définitif que
lorsque le Ministre de 1'Assistance sociale de
Pologne et le Ministre du Travail de France
auront échangé les lettres confirmant leur
accord.

Fait a Paris, le 14 mars 1936, en double
exemplaire.
(—)} Marcel Bernard
{(—) Jules Laurent
(—) Gustave Lange
(—) Dr Stanistaw Fischlowitz

Protokél powyzszy po dokonaniu wymia-

ny miedzy polskim Ministrem Opxekl Spotecz-
nej a francuskim Ministrem Pracy pism, stwier-
dzajacych, 7e zostal przez nich zatwierdzony,
wszedl w zycie z dniem 4 kwietnia 1936 r,

308.
DRUGI PROTOKOL DODATKOWY

do konwencji polsko-francuskiej z dnia 21 érudnia 1929 r., dotyczacej ubezpieczenia na starosé,
na wypadek niezdelnosci do pracy i Smierci robotnikéw i pracownikéw zatrudnionych w gér-
» nictwie.

Przeklad.
PROTOKOL UZUPEENIAJACY

do protokéhi z 14 marca 1936 roku.

Z zastrzezeniem zgody Ministra 'Pracy
Francji i Ministra Opieki Spolecznej Polski
nizej podpisani

ze strony francuskiej:

p. Ferdinand Dreyfus, Radca Stanu, Dyrek-
tor generalny Ubezpieczeri Spolecznych i Wza-
jemnosci w Ministerstwie Pracy,

p. Jules Laurent, Dyrektor Dzialéw Tech-

nicznych i Ogélnej Admlnlstracu Ubezpieczen
Spoiecznych w Ministerstwie Pracy,

Gustave Lange, Dyrektor Autonomicz-

nej Ka‘sy Pensyinej Gérnikow

'PROTOCOLE COMPLEMENTAIRE
du protocole du 14 mars 1936,

Sous réserve de l'approbation du Ministre
du Travail de France et du Ministre de 1'Assi-
stance sociale de Pologne, les soussignés:

du coté frangais:

M. Ferdinand Dreyfus, Conseiller d'Etat,
Directeur général des Assurances sociales et de
la Mutualité au Ministére du Travail,

M. Jules Laurent, Directeur des Services
techniques et de 1'Administration générale des
Assurances sociales au Ministére du Travail,

M, Gustave Lange, Directeur de la Caisse
autonome de retraites des ouvriers mineurs;



— 610 —

ze strony polskiej:

p. Tadeusz Dyboski, doktér medycyny, Dy-
rektor Departamentu Ubezpieczen Spolecz-
nych w Ministerstwie Opieki Spotecznej,

p. Zbigniew Skokowski, Naczelnik Inspek-
cji Ubezpieczern Spofecznych w Ministerstwie
Opieki Spoleczne;j,

p. Stanistaw Fischlowitz, doktér praw,
Radca w Ministerstwie Opieki Spolecznej;

porozumieli sie co do zmiany i uzupelnienia
protokotu z 14 marca 1936 r,, zawartego celem
wykonania Konwencji z 21 grudnia 1929 r, mie-
dzy Polska a Francja, dotyczacej ubezpizcze-
nia na wypadek niezdolnosci do pracy, starosci
i $mierci robotnikéw i pracownikéw zatrudnio-
nych w goérnictwie, w wykonaniu artykutow 34,
35 i 36, § 3, powyzszej Konwencji w sposéb
nastepujacy:

I. Swiadczenia na wypadek inwalidztwa.

A. Sprawa 6-ciu miesiecy pomocy
lekarskieij.

Poniewaz ustawodawstwo francuskie wy-
maga, jako warunek wstepny dla uzyskania
$wiadczenn na wypadek inwalidztwa, by ubez-
pieczeni otrzymali ze strony Stowarzyszenia
pomocy w ciagu co najmniej 6-ciu nastepu’a-
cych po sobie miesiecy pomoc lecznicza, zade-
cydowane zostalo, ze zainteresowani, zatrudnie-
ni ostatnio w kopalniach polskich, powinni
otrzymywac podczas tego samego okresu zasi-
tek dzienny z tytulu choroby aby mogli mieé
prawo do $wiadczen na wypadek inwalidztwa
wobec Kasy autonomicznej z tytulu ich okre-
so6w pracy, podzielonych miedzy kopalnie obu
panstw (art. 11 Konwencji).

Jesli chodzi o ubezpieczonych obywateli

polskich, ktérzy byli ostatnio zatrudnieni w ko-

palniach francuskich i ktérzy wrocili do Polski
w okresie trwania choroby, z tytulu ktérej
otrzymywali zasitki z francuskiego Stowarzy-
szenia pomocy, przed wyczerpaniem jednak
sze$ciu miesigcy pomocy leczniczej, Kasa au-
tonomiczna zwréci sie¢ do francuskich Stowa-
rzyszen pomocy, aby az do kotica okresu 6-mie-
sigcznego od poczatku choroby, wptacaly nadal
skladki, przewidziane w art. 12, ustep ostatni
Kodeksu Ustaw, dotyczacych specjalnego syste-
mu emerytur gorniczych, a to w tym celu, aby
umozliwi¢ zainteresowanym uczynienie zadosé
temu warunkowi, ktérego wypelnienie jest ko-
nieczne dla uzyskania §wiadczen na wypadek
inwalidztwa.

B, Badania lekarskie i wyptata

$wiadczen inwalidzkich przez Za-

ktad Ubezpieczern Spolecznych
w Warszawie.

Zaswiadczenia lekarskie, dotyczace za-
mieszkalych w Polsce ubezpieczonych beds kie-
rowane wraz z przekladem na jezyk francuski
przez Zaklad w Warszawie do Kasy autono-
miczne;j.

du c6té polonais:

M. Tadeusz Dyboski, Docteur en médicine,
Directeur des Assurances sociales au Ministére
de I'Assistance sociale,

M. Zbigniew Skokowski, Chef de i'Inspec-
tion des Assurances sociales au Ministére de
1"Assistance sociale,

M. Stanislaw Fischlowitz, Docteur en droit,
Conseiller au Ministére de I'Assistance sociale,

ont convenu de modifier et compléter comme
suit le protocole du 14 mars 1936, rédigé en vue
de l'exécution de la Convention du 21 décem-
bre 1929 entre la France et la Pologne relative
a l'assurance invalidité-vieillesse-décés des
ouvriers et employés des mines, par application
des articles 34, 35 i 36, paragraphe 3, de ladite
Convention.

I. Prestations d'invalidite.

A, De la durée des soins exigée
pour l'obtention des prestations
d'invalidite.

La législation francaise exigeant, comme
condition préalable a l'attribution des presta-
tions d'invalidité, que les assurés aient recu les
soins d'une Société de secours pendant au moins
6 mois consécutifs, il est décidé que les inté-
ressés, occupés en dernier lieu dans les mines
polonaises, devront avoir requ pendant la méme
période une indemnité journaliére de maladie,
pour pouvoir prétendre aux prestations d'inva-
lidité a la charge de la Caisse autonome, en
raison de leurs services répartis entre les mines
des deux pays (article 11 de la Convention).

En ce qui concerne les assurés polonais qui

ont été occupés en dernier lieu dans les mines
francaises et qui sont rentrés en Pologne au
cours d'une période de maladie indemnisée par
une Société de secours frangaise avant d'avoir
les 6 mois de soins, la Caisse autonome insiste-
ra prés des Sociétés de secours frangaises, pour
qu'elles continuent & opérer le versement pré-
vu par l'article 12, dernier alinéa, du Code des
lois sur le régime spécial de retraites des
ouvriers mineurs jusqu'a l'expiration de la pé-
riode de 6 mois qui suit le début de la maladie,
en vue de permettre aux intéressés de justifier
de cette condition nécessaire pour l'obtention
des prestations d'invalidité.

B. Controle médical et paiement

des prestations d’'invalidité par

I'Institut d"Assurances sociales
de Varsovie,

Les rapports médicaux concernant les assu-
rés résidant en Pologne seront adressés a la
Caisse autonome par 1Institut de Varsovie,
accompagnés de leur traduction en langue fran-
caise.
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Zaswiadczenia lekarskie, dotyczace za-
mieszkatych we Francji ubezpieczonych oby-
wateli polskich i francuskich beda wypelniane
na formularzach opracowanych przez zaintere-
sowang instytucje ubezpieczeniowa i kierowa-
ne przez Kase autonomiczna do Zakladu w
Warszawie.

Honoraria za badania lekarskie, przepro-
wadzone w Polsce na wniosek Kasy autono-
micznej 1 honoraria za badania lekarskie prze-
prowadzone we Franci na wniosek instytucyj
ubezpieczeniowych polskich, beda regulowane
co kwartal na podstawie zestawienia imiennego
zbadanych inwalidéw wraz z podaniem, od-
nosnie do kazdego z nich, daty badania lekar-
skiego i wysokos$ci honorarium.

Honoraria te, o ile chodzi o badania lekar-
skie przeprowadzone w Polsce odpowiadaé be-
da honorariom przewidzianym za badania 0sob
ubezpieczonych w Zakladzie Ubezpieczen Spo-
tecznych w Warszawie.

Jesli chodzi o koszty podrozy chorych,
uzgodnione zostalo, ze instytucja miejsca za-
mieszkania chorego, ktéra przeprowadza bada-
nie lekarskie, zadecyduje w kazdym wypadkuy,
czy nalezy przyznaé zwrot kosztow.

Uzgodnione zostalo, ze wyplata swiadczen
na wypadek inwalidztwa bedzie si¢ odbywac
kazdego miesiaca z wyijatkiem ostatniego mie-
siaca kazdego kwartalu kalendarzowego, wy-
lacznie po przedstawieniu zwyklego zaswiad-
czenia zycia. Jedynie zaswiadczenia zycia, wy-
stawiane w terminach 31 marca, 30 czerwca,
30 wrzesnia i 31 grudnia powinny zawiera¢ da-
ne co do tego, czy zainteresowany pod’al prace
lub tez jej nie podjal. W razie podjecia pracy
Zaklad w Warszawie zawiesi wyplatg swiad-
czenia na czas od chwili podiecia pracy, chyba,
7e sie okaze, ze pobierany zarobek jest wyraz-
nie nizszy od /3 zarobku robotnika tego same-
go rodzaju zatrudnionego w Polsce.

W wypadku zawieszenia wyplaty, Zaklad
winien przystapi¢ z wlasnej inicjatywy do prze-
prowadzenia dochodzen wraz z badaniami le-
karskimi, w celu ustalenia, czy zachodza wa-
runki do dalszej wyplaty na rzecz zaintereso-
wanego $wiadczen na wypadek inwalidztwa;
odnosne akta winny byé nastepnie przeslane
Kasie autonomicznej w celu powzigcia decyzji.

Kasa autonomiczna i Stowarzyszenia pomo-
cy zastrzegaja sobie jednak prawo korzystania

z postanowien, ktére im przyslugu'a na podsta-

wie art. 9 in fine Konwencji, to je$t do przepro-
wadzania z wtlasnej inicjatywy lekarskich ba-
daf oséb uprawnionych.

Uzgodnione zostalo rowniez, ze gdy za-
mieszkaly we Franc'i pensjonista z tytulu art. 11
Konwencji podejmuje prace, Kasa autonomicz-
na doniesie o tym =zainteresowanej instytucji
polskiej.

Kasa autonomiczna i Zaktad Ubezpieczen
Spotecznych w Warszawie udzielaé sobie beda
wzajemnie pomocy, o ile chodzi o dokonywanie
lekarskich badan oséb w nich ubezpieczonych,

Les rapports médicaux concernant les assu-
rés polonais ou frangais résidant en France se-
ront rédigés sur des formulaires établis par
I'organisme d’assurance intéressé et adressés a
U'Institut de Varsovie par la Caisse autonome.

Les honoraires des examens médicaux opé-
rés en Pologne a la demande de la Caisse auto-
nome et les honoraires des examens médicaux
opérés en France a la demande des organismes
d’assurancgs polonais, seront réglés trimestriel-
lement sur production d'un relevé nominatif des
invalides examinés, avec, en regard du nom de
chacun d'eux, la date de 'examen et le montant
des honoraires.

Ces honoraires, en ce qui concerne les
examens faits en Pologne, sont ceux prévus
pour les assurés de llnstitut d’assurances so-
siales de Varsovie.

En ce qui touche les frais de déplacement
des malades, il est convenu que l'organisme de
la résidence qui fait procéder a I'examen médi-
cal décidera, dans chaque cas d'espéce, s'il y a
lieu & indemnisation.

Il est admis que le paiement des prestations
d'invalidité sera fait, chaque mois autre que le
dernier mois du trimestre civil, sur présenta-
tion d'un simple certificat de vie établi par

Tautorité locale compétente. Seuls les certifi-

cats de vie établis aux échéances des 31 mars,
30 juin, 30 septembre et 31 décembre devront
indiquer si l'intéressé a ou non repris le travail.
Ee cas de reprise de travail, I'Institut de Varso-
vie suspendra le paiement de la prestation, dés
la reprise du travail, 4 moins qu'il n'apparaisse
que le salaire perqu est nettement inférieur au
/3 du salaire d'un ouvrier de méme condition
en Pologne. '

Dans le cas de suspension de paiement, il
est procédé, sur l'initiative de I'Institut, a une
enquéte complétée par une visite médicale, en
vue de déterminer s'il y a lieu de maintenir au
profit de l'intéressé le service des prestations
d'invalidité; le dossier est ensuite communiqué
a la Caisse autonome en vue de la décision a
prendre,

Il est stipulé que la Caisse autonome et
les Sociétés de secours se réservent, bien en-
tendu, d'user du droit qu’elles tiennent de 1'arti-
cle 9 in fine de la Convention, c'est-a-dire de
faire procéder, de leur propre initiative, a 1'exa-
men médical des bénéficiaires.

Il est entendu également que lorsqu'un pen-
sionné au titre de l'article Il de la Convention,
résidant en France, reprend le travail, la Caisse
autonome en avisera les organismes polonais
intéressés,

La Caisse autonome et !'Institut d'assuran-
ces sociales de Varsovie se préteront mutuelle-
ment leurs bons offices en ce qui concerne
I'examen médical de leurs assurés respectifs,
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czy to bezposrednio, ‘czy tez za posrednictwem
mieiscowych zakladéw i instytucyj ubezpiecze-
niowych.

Postanowienia mme]szego paragrafu 1 za-
stepuja. postanowienia paragrafu III Protokoélu
z 14 marca 1936 r., dotyczacego wykonania wy-
z¢j wymienionej Konwencji z 21 grudnia
1929 r,

II. $wiadczenia dla sierot i zasilki na wypadek
$mierci.

Uzgodnione zostalo, ze minimalne okresy
pracy, przewidziane w art. 2 §§ 2, 3, 4 Konwen-
¢ji, nie beds wymagane przy przyznawaniu
$wiadczen dla sierot i1 zasilkéw na wypadek
$mierci dla pozostalych czlonkéw rodziny po
tych ubezpieczonych, ktorych praca podzielona
jest miedzy oba panstwa; swiadczenia te obcig-
zaja instytucje, do ktore) ubezpieczony nalezal
ostatnio,

111, Postanowienia rézne.
A. Obywatelstwo.

Uzgodnione zostalo, ze zaswiadczenia oby-
watelstwa, sporzadzone przez wlasciwe wladze
polskie i dolaczane do akt tych ubezpieczo-
nych, ktérzy kieruja swe wnioski najpierw do
Kasy autonomicznej, powinny zawieraé:

1) jesli chodzi o wnioski o pensjg z tytutu
starosci — dane, stwierdzajace, ze zaintereso-
wanj nabyli cbywatelstwo polskie przed ukon-
czeniem 55-go roku zycia; dla ubezpieczonych,
ktorzy nabyli to obywalelstwo dopiero pézniej,
winna byé wykazana dokladna data ostateczne-
go uznania, ze posiada’a obywatelstwo polskie;

2) jesli chodzi o wnioski o swiadczenia na
wypadek inwalidziwa, dane co do okresu cza-
s, od ktérego zainteresowani moga byc bez-
spornie uznani za obywateli polskich;

3) jesli chodzi w konicu o swiadczenia na
wypadek $mierci — dane, ze ubezpieczony po-
siadal obywatelstwo polskie w chwili $mierci.

Przedstawiciele francuscy zakomunikowali

w zwigzku z powyzszym ze informacje te po-

trzebne sa Kasie autonomicznej poniewaz w
mysl ustawodawstwa francuskiego prawo do
swiadczen wobec Kasy przyslugu'e ubezpieczo-
nym cudzoziemcom, ktorzy nabyli obywatel-
stwo francuskie tylko wtedy, jezeli nabyli oni
to obywatelstwo przed powstaniem ich prawa
do $wiadczefi,

Ten sam warunek powinien wiec byc wy-
pelniony przez ubezpieczonych obywateli pol-
skich, ktérzy roszcza sobie z tylulu tego oby-
watelslwa, na zasadach traktowania z ubezpie-
czonymi {francuskimi, prawo do korzystania
z postanowien Konwencji z dnia 21 grudnia
1929 r.

Jezeli wniosck zgloszony byl najpierw w
Zakladzie, Zaklad sam zaznacza na kwestiona-

soit directement, soit par l'intermédiaire des
organismes et Instituts d'assurance locaux.

Les dispositions du présent paragraphe I
remplacent celles du paragraphe III du Proto-
cole du 14 mars 1936 relatif a 'exécution de la
Convention du 21 décembre 1929 susvisée.

II. Prestations d’orphelins et allocations
au déces.

Il est admis que les minima de services
prévus a larticle 2, paragraphes 2, 3, 4 de la
Convention ne sont pas applicables lorsqu'il
s'agit de l'attribution de 1'allocation d'orphelins
ou de l'allocation au décés, aux ayants-droit
d'assurés dont les services sont répartis entre
les deux pays, ces prestations étant a la charge
de l'organisme auquel l'assuré était affilié en
dernier lieu.

III. Dispositions diverses.
A. Nationalite,

Il est convenu que les certificats de natio-
nalité établis par la autorités polonaises com-
pétentes et joints aux dossiers des assurés qui
transmettent leur demande en premier lieu a la
Caisse autonome devront, le cas échéant,
indiquer:

1 — En ce qui concerne les demandes de
pensions de vieillesse, que les intéressés ont
acquis la nationalité polonaise avant l'adge de
55 ans; pour les assurés qui auraient acquis

. cette nationalité seulement aprés cet age, la

date précise a laquelle ils auront été reconnus
définitivement polonals devra étre indiquée.

2" — En ce qui concerne les demandes de
prestations d'invalidité, 'époque a partir de la-

quelle les intéressés peuvent étre considérés,
mdubl’rablement comme polonais,

3% — En ce qui concerne, enfin, les deman-
des de prestations deces, que l'assuré était de
nationalité polonaise a la date de son déces.

Les représentants francais font connaitre a
Ce pPropos que ces renseignements sont né-
cessaires & la Caisse autonome parce que
d'aprés la législation francaise, le droit aux pre-
stations servies par ladite Caisse n'est reconnu
aux assurés étrangers ayant acquis la nationa-
lité francaise’ que s'ils ont obtenu cette natio-
nalité avant la date d'ouverture de leur droit.

La méme condition doit donc étre réalisée
par les assurés de nationalité polonaise qui
excipent de cette nationalité pour réclamer,
sur pied d'égalité avec les assurés francais, le
bénéfice des dispositions de la Convention du
21 décembre 1929,

Lorsque c'est I'Institut de Varsovie qui est
saisi en premier lieu de la demande, il men-
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riuszu powyzsze dane, dotyczace daty uzyska-
nia obywatelstwa.

Kasa autonomiczna zobowiazuje sie ze swej
strony do dostarczania tych samych danych od-
nosnie ubezpieczonych obywateli Irancuskich.

B. Zastcsowanie § 2 art. 28
Konwencji.

Dla wykonania § 2 art. 28 Konwencji Kasa
autonomiczna przesle Zakladowi w Warszawie
liste ubezpieczonych polskich i pozostatych po
nich sierot, ktérych uprawnienia do $wiadczen
zostaly zalatwione przez Kas¢ do chwili obecnej.

C. Wyptata zalegltych swiadczen
w razie $mierci.

Istnieje zgoda co do tego, Ze w razie $mier-
ci uprawnionych pens‘onistow w Polsce instytu-
cje polskie beda wyplacaé zalegle swiadczenia
po ich $mierci tylko po przyznaniu ich przez
Kase autonomiczng i za uprzednia jej zgoda.

Sporzadzone w Paryzu w dniu 2 lipca
1937 r. w dwoch egzemplarzach.

(—) Jacques-Ferdinand Dreyfus
(—) Jules Laurent

{—) Gustave Lange

{—) T. Dyboski

(—) Z. Skokowski

(—) St. Fischlowitz

tionne lui-méme sur la formule M-ter les ren-
seignements ci-dessus relatifs a la date d'acqui-
sition de la nationalité,

La Caisse autonome s’engage, de son c¢6té,
a fournir les mémes indications en ce qui con-
cerne les assurés de nationalité francaise.

B. Aplication du paragraphe 2 de
l'article 28 de la Convention.
En vue de l'aplication du paragraphe 2 de
I'article 28 de la Convention, la Caisse autono-
me adressera a l'Institut de Varsovie la liste
des assurés polonais et de leurs ayants-droit
orphelins, dont les droits aux prestations ont
été liquidés par ladite Caisse jusqu'a ce jour,

C. Paiement des prorata au déceés

Il est entendu que pour les pensionnés dé-
cédés en Pologne, aucun paiement d'artérages
au décés ne devra étre affectué par les orga-
nismes polonais sans liquidation et autorisation
préalables par la Caisse autonome.

Fait 4 Paris, le 2 juillet 1937 en double
exemplaire. -
Signé:
—) Jacques-Ferdinand Dreyfus
—) Jules Laurent
—) Gustave Lange
—) T. Dyboski
(—) Z. Skokowski
(—) St. Fischlowitz

(
(
(
(

Protokél powyzszy po dokonaniu wymia-

ny miedzy polskim Ministrem Opieki Spolecz-
nej-a francuskim Ministrem Pracy pism, stwier-
dzajacych, ze zostal przez nich zatwierdzony,
wszedl w Zycie z dniem 20 wrze$nia 1937 r.

IV. Opieka spoleczna.

309.

PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA. OPIEKI SPOLECZNEJ

z dnia 20 pazdziernika 1937 r. Nr Oin. 1/1/30-7

w sprawie rewizji lekarskiej w junackich huf-
cach pracy.

Do

Urzedéw wojewddzkich, komisariatu
rzqdu na m. st. Warszawe i starostw

(posiadajqcych referaty spraw inwa-
lidzkich).

W zwiazku z art. 15 ust. {2) dekretu Pre-
zydenta R, P. z dnia 22 wrzesnia 1936 r. o stuz-
bie pracy miedziezy (Dz. U. R. P. Nr 72,
poz. 515) w mysl kiérego to przepisu stuzba w

junackich hufcach pracy, pelniona przez juna-
kéw (‘unaczki) uwazana jest w zakresie swiad-
czefi na wypadek utraty zdolnosci zarobkowe;j,
kalectwa lub $mierci, za réwnoznaczna z czyn-
na stuzba wojskowa — Ministerstwo Opieki
Spolecznej przesyla do wiadomosci odpis za-
rzadzenia Ministerstwa Spraw Wojskowych
z dnia 18 wrzesnia 1937 r. Nr 931/San./37.

Rownoczesnie Ministerstwo wy asnia, ze w
razie zgloszenia roszczenia do zaopatrzenia in-
walidzkiego przez junaka (junaczke} z tytulu
doznania uszkodzenia zdrowia wskutek stuzby
w junackich hufcach pracy — nalezy zwracaé
si¢ o dokumenty, dotyczace przebiegu tej stuz-
by, do Komendy Gléwnej Junackich Hufcow
Pracy w Warszawie.

Dyrektor Departamentﬁ:
(—) B. Nakoniecznikoff

1 zal,



— 614 —

Zal. do p. 0. M, O. S. z dn, 20X
1937 r. Nr Oin. 1/1/30-7.

MINISTERSTWO SPRAW WOJSKOWYCH
KOMENDA GLOWNA
JUNACKICH HUFCOW PRACY
Nr 931/San /37.

Warszawa, dnia 18 wrzesnia 1937 r.

Na mocy Dekretu Prezydenta Rzeczypo-
spolitej z dnia 22 wrzesnia 1936 r. art. 15, poz. 2
(Dz. U. R. P. Nr 72) ,Stuzba pracy mtodzie-
zy", opierajac sie ma obowiazujacych przepi-
pach rewizyjnych wo'skowych San. 6/24 szereg.,
wprowadzam nastepujace zarzadzenia w spra-
wie rewizji  lekarskiej w Junackich Hufcach
Pracy.

1. Junacy i junaczki, ktérzy w czasie stuz-
by w J. H. P. doznali uszkodzenia stanu zdro-
wia na skutek choroby lub nieszczesliwego wy-
padku, beda poddani postepowaniu rewizyjno-
lekarskiemu w celu ustalenia stopnia utraty
zdelnosci zarobkowej i stwierdzenia zwiazku
przyczynowego cierpienia ze stuzbg w J. H. P.

2. Postepowanie rewizyjno-lekarskie moze
byé¢ rozpoczete:

a) na zarzadzenie Komendanta Glownego

J. H P,

b) na zarzadzenie komendanta batalionu
J. H. P., na wniosek lekarza batalionu
J. H. P. lub ordynatora szpitala okrego-
wego,

c) na prosbe poszkodowanego (ej).

3. Tryb postepowania rewizyno-lekarskie-
go jest nastepujacy:

a) wdrozenie postepowania rewizyinego,
b} badanie lekarskie,

c) wydanie orzeczenia i opinii,

d) zatwierdzenie orzeczenia i opinii.

4. Lekarz batalionu J. H. P. stawia wnio-
sek na wdrozenie postepowania rewizyjnego,
wystawia $wiadectwo wo'skowo-lekarskie w
wypadkach nie nasuwajacych . watpliwosci,
za$§ w wypadkach wymagajacych doktadnego
i wszechstronnego badania, wzglednie obser-
wacji szpitalnej, kieruje junaka (czke) do wla-
$ciwego szpitala okregowego (przychodni lekir-
skiej), celem wydania orzeczenia i zaopiniowa-
nia w .s_prawile polrzeby wszczecia postepowania
rewizyjnego,

5. Po wystawieniu $wiadectwa wojskowo-
lekarskiego, lub otrzymaniu orzeczenia szpital-
nego wraz z opinia, lekarz batalionu stawia
wniosek do komendanta batalionu o potrzebie
wszczecia postepowania rewizyinego.

6. Komendant batalionu zarzadza w rozka-
zie dziennym wszczecie postepowania rewizyj-

nego i poleca sporzadzenie akiu rewizyinego.
Akt rewizyjny sklada si¢ z listy rewizyjnej i za-
tacznikéw.

Akt zawiera:

a) dane ewidencyjne junaka (czki}, wypet-
nione przez komende batalionu,

'b) doktadny opis cierpienia i oparte na
nim okreslenie zdolnosci do stuzby w J.
H. P. i do zarobkowania,

c) dane dotyczgce czasu, mie’sca i przy-
czyn powstania cierpienia i oparte na
tym stwierdzenie istnienia, wzglednie
nieistnienia zwiazku przyczynowego

»  cierpienia ze stuzba w J. H.

Dane powyzsze winny by¢ oparte na urze-
dowych dokumentach, jak np. na rozkazach

dziennych batalionu, na wnioskach lekarskich,

na o$wiadczeniach przelozonych, w ostateczno-
$ci na zeznaniach s§wiadkéow.

7. Do aktu rewizyjnego nalezy dolaczy¢
odpisy protokétéw o nieszczesliwych wypad-
kach poszkodowanego oraz wypisy z ksiegi cho-
rych i ksiegi przyjeé¢ ambulatoryjnych oddziaty,
iak réowniez odpisy badan klinicznych ilp.

8. Skompletowany akt rewizyjny komen-
dant batalionu przesyta do Komendy Glownej

J. H P

9. Po sprawdzeniu danych aktu przez Ko-
mende Gléwna J. H. P. akt zostaje przestany
do Centralnej Przychodni 1 Szpitala Okregowe-
go w Warszawie. Akt, po zalatwieniu przez
Centralng Przychodni¢ Lekarska, zosta‘e zwro-
cony Komendzie Gléwnej J. H. P.; Komenda
Gléwna po stwierdzeniu zwiazku przyczynowe-
go uszkodzenia zdrowia ze stuzba w J. H. P.
i po zatwierdzeniu przechowuje akt rewizyjny
u siebie, przesylajac go na zadanie do wlasci-
wego starostwa, do ktérego poszkodowany
zwrécil sie z prosba o przyznanie praw inwa-

lidzkich.

Réwnoczesnie Komendant Gléwny J. H. P.
zarzadza zwolnienie junaka (czki) z oddzialu.

I Wiceminister Spraw Wojskowych:

(—) Janusz Gluchowski
gen bryd.

Otrzymuja:

Szef Departamentu Zdrowia M. S. Wojsk.—do wiadomosci,
Szef Departamentu Intendentury M. S. Wojsk, — do

wiadomosgci,
D-cy O. K. Nr I-X po 2 egz. — do wykonania,
Komendant Cectrum Wyszkolenia San. — do wykonania,

Komendant Gléway J. H. P. — do wykonania.

L
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PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA OPIEKI SPOLECZNEJ
z dnia 30 pazdziernika 1937 r, Nr Oin. 7/1/34-7

o odpisach decyzji o przyznaniu, zmianie wy-
miaru lub wstrzymaniu inwalidzie zaopatrzenia
pienieznego.,

Do

Panéw wojewodéw, komisarza rzadu
na m. st. Warszawe i starostéw (w sta-
rostwach, posiadajacych referaty spraw
inwalidzkich),

W celu scislejszego skoordynownia czynno-
§ci referatow spraw inwalidzkich w starostwach
i urzedach wojewédzkich (komisariacie rzadu
na m. st. Warszawe) z czynnoséciami wtadz skar-
bowych, powolanych do przyznawania i wymie-
rzania zaopatrzenia pienieznego inwalidom wo-
fennym i wojskowym Ministerstwo Skarbu wy-
dalo dnia 4 sierpnia br. za Nr L.D.L. 30721/ER/37
zarzadzenie, aby wspomniane wladze skarbowe
przesylaly wlasciwym urzedom wojewédzkim
i starostwom, posiadajacym referaty spraw in-
walidzkich, odpisy decyzyj o przyznaniu inwali-
dzie zaopatrzenia pienieznego, zmianie wymia-
ru tego zaopatrzenia (z wyjatkiem dodatkéow
rodzinnych) lub wstrzymaniu jego wyplaty.

615 —

W zwiazku z powyzszym Ministerstwo
Opieki Spotecznej zarzadza, co nastepuje:

Odpisy decyzyj wladz skarbowych, ktore
nadsylane sa zgodnie z wyzej przytoczonym
zarzadzeniem Ministerstwo Skarbu referatom
spraw inwalidzkich w starostwach — nalezy
wszywaé do akt inwalidzkich przy wlasciwych -
orzeczeniach inwalidzkich komisy} lekarskich.

Odpisy te, uzupelniajac akta inwalidzkie
danymi co do wysokosci otrzymywanego przez
inwalidéw zaopalrzenia pienieznego, ulatwia
starostwom prowadzenie racjonalnej akcji opie-
kunczej nad inwalidami i przyczynia si¢ do
ulatwienia kontroli orzeczen inwalidzkich ko-
misyj lekarskich. Tym samym staje sie zbedne
przesylanie wladzom skarbowym odpisow orze-
czefi inwalidzkich komisyj lekarskich w dwach
egzemplarzach (§ 30 instrukcji z dnia 5 czerwca
1937 r. Dz. Urz. M. O. S. Nr 13, poz. 206); odpi-
sy wspomnianych orzeczen nalezy przesylaé¢
wladzom skarbowym w ‘ednym egzemplarzu.

Odpisy zas decyzyj wladz skarbowych nad-
sylane w mysl przytoczonego na wsigpie za-
rzadzenia Ministerstwa Skairbu — urzedom
wojewodzkim — nalezy wykorzystywaé przy
dalszej kontroli orzeczen inwalidzkich komisyj
lekarskich podczas periodycznych lustracyj re-
feratéw spraw inwalidzkich w starostwach.

Dyrektor Departamentu:
(—) B. Nakoniecznikoff

V. Zdrowie publiczne.

311.

‘OKOLNIK C., 90 MINISTERSTWA SKARBU

z dnia 13 paz’d:z‘ierni.ka 1937 .
L. D. IV. 11057/1/37

w sprawie przedkladania wykazéw kwartal-

nych o przywiezionych, wywiezionych oraz

skonfiskowanych $rodkach i przetworach odu-
rzajacych.

(Dz. Urz. M. Skarbu z dnia 20 pazdziernika 1937 r.
Nr 27, poz. 821).

Do

wszystkich Dyrekcyj Cel, Urzedow Cel-
nych oraz Inspektoratu Cel w Gdarn-
sku.

W celu umozliwienia wiadzom polskim
sktadania Centralnemu Komitetowi Opiumowe-
mu przy Lidze Narodéw w Genewie sprawo-
zdan o obrocie srodkami odurzajacymi, przewi-

dzianych w art. 22 pkt 1 lit. e oraz pkt 2 Kon-
wengji dotyczacej opium (Dz, U. R. P. Nr 108,
poz. 920 ex 1927}, Ministerstwo Skarbu zarza-
dza, co nastepuje:

1) Urzedy celne upowaznione w mysl § 12
rozporzadzenia z dnia 20 stycznia 1925 r. o try-
bie postepowania przy przywozie i wywozie
substancji i przetworéw odurzajacych (Dz. U.
R. P. Nr 15, poz. 98) do uskuteczniania odprawy
celnej $rodkéw odurzajacych, tj. Urzedy Cel-
ne w Bydgoszczy, Katowicach, Krakowie, Lwo-
wie, Lodzi, Poznaniu, Przemyslu, Sosnowcu,
Stotpcach, Warszawie, Wilnie i Gdansku (Post.
Hauptbahnhof, Packhof i Simonsdorf) oraz Urze-
dy Celne uprawnione do rozsirzygania spraw
karnych skarbowych obowigzane sa w ciagu
5 dni po uplywie kazdego kwartalu przedkta-
daé¢ Ministerstwu Opieki Spotecznej, Departa-
ment Stuzby Zdrowia kwartalne wykazy o ilo-
§ciach przywiezionych, wywiezionych i skonfi-
skowanych srodkoéw i przetworéw odurzaia-
cych,- wedlug zalaczonego wzoru.
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W wykazie tym, nalezy wykazywaé naj-
pierw $rodki i przetwory odurzajace przywie-
zione, nastepnie wywiezione, a w koricu skon-
fiskowane, oddzielajac w wykazie w sposéb
wyrazny kazdy rodzaj odprawy tych srodkow
i przetworéw odurzalgcych.

Jezeli w okresie sprawozdawczym nie do-
konano zadnych czynnoséci w zwiazku z przy-
wozem, wywozem lub konfiskata $rodkow
i przetworéw odurzajacych, wykazow negatyw-
nych przedkladaé¢ nie nalezy.

Jezeli dokonano czynnosci dla pewnych
rodzajéw odprawy, nalezy w wykazie umie-
§cié te rodzaje z opuszczeniem pozostalych.

Przez konfiskate nalezy rozumieé przepa-
dek przedmiotu na rzecz Skarbu Panstwa, orze-
czony wyrokiem sadowym, od ktérego nie
przysluguje  stronie zaden dalszy srodek
prawny.

Gdy zosta’e przywieziona lub wywieziona
tylko czesé srodkéw i przetworéw odurzaja-
cych, wymieniona w certyfikacie, urzad celny
obowiazany jest odnotowaé kazda czesciowa
odprawe tych s$rodkéw na certyfikacie przywo-
zu lub wywozu, niezaleznie od wykazania tej
ilosci w kwartalnym wykazie.

Po wyczerpaniu calej ilosci srodkow 1 prze-
tworéw odurzajacych, wymienionej w certyli-
kacie przywozu wzglednie wywozu, odcinek
certyfikatu nalezy zwréci¢ Ministerstwu Opieki
Spotecznej, Departament Stuzby Zdrowia.

Wykazami tymi obe mowac nalezy nie tyl-
ko s$rodki i przetwory odurzajace wymienione
w powolanej wyzej Konwencji opiumowe; (Dz.
U. R. P. Nr 108, poz. 920 z 1927 r.), ale takze
inne substancje odurza‘ace, jak eter etylowy,
objety ustawa z dnia 22 czerwca 1923 r. w
przedmiocie substancji 1 przelworow odurzaja-
cych {(Dz. U. R. P. Nr 72, poz. 559) oraz te srod-
ki, ich sole i przetwory odurza‘ace, kiére na
podstawie art. 1 tej ustawy uznane beda za wy-
wolujace szkodliwe skutki dla zdrowia, a tak-
ze kodeinz, objeta rozporzadzeniem z dnia
15 grudnia 1931 r. o rozciagnigciu na kodeine
systemu certyfikatéw przywozu i wywozu
{(Dz. U. R. P. Nr 12, poz. 72 ex 1932), jezeli na
nie zostana wydane . certyfikaty przywozu
wzglednie wywozu lub zostana skonfiskowane.

Wszystkie poprzednie zarzadzenia w spra-
wie przedkladania sprawozdan i wykazéw
o srodkach odurzaigeych uchyla sie.

Dyrektor Departamentu:

(—) St. Fr. Krélikowski
1 zal. (na str. 616). '
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PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA OPIEKI SPOLECZNEJ

z dnia 21 pazdziernika 1937 r. Nr W 1/115-7

w sprawie sporzadzenia ewidencji pracowni
bakteriologicznych w kraju.

Do

urzedéw wojewédzkich i komisariatu
rzadu na m. st. Warszawe.

Ministerstwo Opieki Spotecznej zarzadza
przeprowadzenie w calym kraju rejestracji
wszystkich pracowni chemiczno-bakteriologicz-
nych, wykonywujacych badania dla celéw dia-
gnostyki lekarskiej, z wyjatkiem podrecznych
pracowni analitycznych przy gabinetach leka-
rzy praktykuiacych oraz pracowni analitycz-
nych przy aptekach.

Rejestracja ta ma sie odbyé pod osobista
odpowiedzialnoscia lekarzy powiatowych do
1 grudnia 1937 r.

Dia jednolitosci rejestracji Ministerstwo za-
facza 50 drukéw arkuszy ewidencyjnych.

Kazda pracownia ma byé zarejestrowana
na 2 arkuszach: jeden zostanie w urzedzie wo-
lewodzkim (komisariacie rzadu), drugi ma byé
przestany Ministerstwu do 1 grudnia 1937 r.

Aktualizacja rejestracjii ma si¢ odbywac
kazdego roku w ciagu stycznia. Ewentualne
zmiany maja by¢ Ministerstwu nadsylane do
31 stycznia kazdego roku. Negatywne sprawo-

‘zdania obowigzu‘a.

Jednakze o kazdym zamknieciu pracowni
nalezy niezwlocznie zawiadomi¢ Ministerstwo.

Kartoteke z rejestrami pracowni, jak i kaz-
dy rejestr, nalezy traktowac jako tajne.
Do niniejszego dolacza sie réwniez objasnie-

nie do arkuszy re’estracyjnych.

za Podsekretarza Stanu
Dyrektor Departamentu:

(—) Dr J. Adamski

2 zal, (na str. 618 i 619).
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. Zal, Nr 1 do p. 0. M.O.S.
z dnia 21,X, 1937 r. Nr W. 1/115-7,

2 — Dokladny adres: 1 — Pracownia chem.-bakteriologiczna 4 — Data zalozenia pra-
| cowni

wojewodztwo B e e
rodzaj pracowni

powiat

w
T T miejscowose .. )
3 — Wlasciciel pracowni: 5 — Podstawa prawna
istnienia pracowni:
ul. Nr domu
2a— Zmiany adresu: 3a— Zmiany wlasciciela:

6 — Uwagi ogélne i inne zmiany:

wojskowej

-Stosunek do stuzby

Tytul naukowy 4

Data
urodzenia

Nazwisko i imie

i

%
| . . | |
.)IIN/X\OH'EII}I IODNHLSASY IJNVYOdV'] INNI

7 — Personel pracowni.




it

8 — Wyposazenie pracowni.

619

Stan

Mikroskopy

Cieplarki

Auto-

w dniu
31-X1I1

roku

liczba

optyka

elektryczne

gazowe

naftowe

klawy

Aparaty
Kocha

liczba| objetosé

liczbal objetosé

liczba! objetosé

.liczba

liczba

czalne
(Rodzaj,

Zwierzeta do$wiad-

liczba)

Pomieszczenie
pracowni

liczba

pokot kubatura

Uwagi

A

B C b] E

F G

H| 1 J

K

L

L M

1936

1937

1938

1939

1940

1941

1942

{
i
|
1

1943

1944

1945

9 — Roczna liczba badan w pracowni.

Rodzaj

badania

Liczba badan w

roku

1936 | 1937 | 1938 | 1939

1940 |

1941 | 1942 | 1943

1944 | 1945

Badanie

Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie
Badanie

Badania

na dur brzuszny: kal

mocz .

pasiew krwi |

Widal
na dur plamisty (Veil Felix) .
na czerwonke.
na blonice .
na gruzlice .
na ostre zapal. opon mé
na chorobe Banga
na gonokoki

na kretki blade
na Wasserman'a .
wody .

kliniczne .

inne

2g8. .

Razem.

format A4/skl, (210)X297 m})
papidr pisarski celulozowy satynowy 200 gr.
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Zal, Nr 2 do o. M. 0. S. z 21.X. 1937 r.
Nr W. 1/115-7,

OBJASNIENIE.

W rubryce 1, w wierszu ,,rodzaj pracowni”,
nalezy podaé¢, jaka jest pracownia: uniwersy-
tecka, szpitalna, ubezpieczalni spolecznej, sa-
morzadowa, czy prywatna.

W rubryce 5 nalezy podaé numer i date
zezwolenia Ministerstwa na prowadzenie nra-
cowni lub numer, date i miejsce wydania dyplo-
mu lekarskiego, jezeli pracownia zostala zalo-
7ona i jest prowadzona z tytulu posiadania {a-
kiego dyplomu.

Rubryki 2a, 3a, i 7 nalezy wypelniaé czar-
nym, miekkim oléwkiem, pozostale zas atra-
mentem,

Roéwniez czarnym oléwkiem naleiy wpro-
wadzaé zmiany dat w rubrykach 2a, 3a i 7 po
uprzednim wytarciu w nich dat nieaktualnych.
O wszystkich zmianach, zachodzacych w ciagu
roku w tych rubrykach, nalezy niezwlocznie
zawiadomié Ministerstwo.

W rubryce 8 pod data ,,1936" nalezy podac
obecny stan wyposazenia pracowni, w rubryce
za$ 9 pod data ,,1936" podaé liczby badan, de-
konanych w roku 1936.

W styczniu 1938 r. w rubryce 8 pod data
+1937" nalezy podaé stan wyposazenia pracow-
ni w dniu 31 grudnia 1937 r., za§ w rubryce
9 pod data ,,1937" — podaé liczby badan, do-
konanych w roku 1937,

Jezeli bedzie potrzeba wigcej blankietéw,
nalezy sig zwrécié po nie do Ministersiwa.

Blankiety zbyteczne nalezy odesta¢ Mini-
sterstwu.

Wypelnione blankiety nalezy nadestaé pod
adresem: Samodzielny Referat Wojskowy Mi-
nisterstwa Opieki Spolecznej.

313.
PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA OPIEK]I SPOLECZNEJ
z dnia 23 pazdziernika 1937 r. Nr Zn, 3e//18-7

w sprawie czasowego pozbawienia Dawida
Golda prawa wykonywania zawodu aptekar-
skiego.

Do

urzqdéwl wojewddzkich, komisariatu
rzadu na m. st. Warszawe i starostw.

Ministerstwo Opieki Spolecznej zawiada-
mia, ze aptekarz Dawid Gold, zamieszkaly w
Warszawie, prawomocnym wyrokiem Sadu
Okregowego w Warszawie z dnia 11 grudnia
1936 r. Nr IV, 5 K. 127/36 zostal skazany na
utrate prawa wykonywania zawodu aptekar-
skiego na przeciag trzech lat, tj. do dnia 17 ma-
ja 1940 r. wlacznie,

Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Adamski

314,
PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA OPIEKI SPOLECZNEJ
z dnia 2 listopada 1937 r. Nr Zn. 3¢/21-7

w sprawie ewidencji bezplatnych lekéw dla
ubogich.

Do

urzedéw wojewddzkich, komisariatu
rzadu na m. st. Warszawe i starostw.

W uzupelnieniu pisma okélnego Minister-
stwa Opieki Spotecznej z dnia 28 maja 1937 r.
Nr Zn. 3¢/21-7 (Dz. Urz. M. O. S. Nr 11137, poz.
177) w sprawie bezplatnychlekéw dla ubogich
Ministerstwo Opieki Spotecznej prosi o powiado-
mienie wszystkich znajdujacych si¢ w terenie
oérodkéw zdrowia i samodzielnych przychod-
ni, zaopatrywanych przez Ministerstwo Opieki
Spolecznej w bezplatne leki o obowiazku pro-
wadzenia dokladnej ewidencji prowadzonej dla
kazdego leku oddzielnie.

Poszczegélna ewidencja leku powinna za-
wierac:

1. Date i ilosé leku otrzymanego z Mini-
sterstwa Opieki Spolecznej.

2. Date i ilo$¢ leku wydanego oraz nazwi-

. sko i imie otrzymujacego leki.

- Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Adamski

315.

PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA OPIEKI SPOLECZNEJ

z dnia 5 listopada 1937 r. Nr Zn. 3e/7-7

w sprawie wycofania z obrotu preparatu orga-
ncterapeutycznego p. n. ,Extractum testiculo-
rum aquosum D. Kaleniczenki”,

Do

urzedéow wojewdédzkich i komisariatu
rzqdu na m. st. Warszawe.

Wobec stwierdzenia, ze nie dopuszczony
do obrotu w kraju preparat organoterapeutycz-
ny p. n. , Extractum testiculorum aquosum D.
Kaleniczenki' (zn. st ,Kalefluid”) znajdue sie w
obrocie w oryginatach i w falsyfikatach, Mini-
sterstwo Opieki Spolecznej prosi o niezwlocz-
ne wycofanie z obiegu zapaséow tego preparatu,
znajdujacych si¢ w aptekach i w hurtowych
sktadach aptecznych,

Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Adamski

S N
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316.
PISMO OKOLNE
MINISTERSTWA OPIEKI SPOLECZNEJ
2 dnia 5 listopada 1937 r. Nr Zn. 9/18-7

w sprawie kursu doksztalcajacege dla lekarzy
z zakresu eugeniki.

Do

urzedéw wojewédzkich, komisariatu
rzadu na m. st. Warszawe i starostw.

Ministerstwo Opie’ki Spotecznej zawiada-
mia, ze w czasie od dn. 6 do 9 stycznia 1938 ro-

- ku wlacznie odbedzie sie w Warszawie w Pol-

skim Towarzystwie Eugenicznym kurs do-
ksztalcajacy dla lekarzy z zakresu eugeniki
i poradnictwa przedslubnego.

Jednoczesnie Ministerstwo Opieki Spotecz-
nej prosi o powiadomienie o powyzszym leka-
rzy samorzadowych, osrodkéw zdrowia i innych

-interesujgcych si¢ zagadnieniami eugeniki.

Zgloszenia na powyzszy kurs nalezy kiero-
waé do Polskiego Towarzystwa Eugenicznego
w Warszawie, ul. Nowy Swiat Nr 1 m. 3 {tele-
fon 9-59-99),

Program kursu podany jest w zalgczniku.

Dyrektor Departamentu:
(—) Dr J. Adamski

1 zal,

Zai, do p. 0. M. 0. S. z dn. 5.XI
1937 r. Nr Zn. 9/18-7.

PROGRAM KURSU DLA LEKARZY

z zakresu eugeniki i poradnictwa przedslubnego.
6 stycznia 1938 r. — czwartek:

godz, 10—11 dr, med. Leon Wernic — Roz-
woéj historyczny eugeniki do cza-
séw ostatnich zagranica i w Pol-
sce.

. 11 —12 dr. med. Leon Wernic — Po-
dzial eugeniki, znaczenie euge-
niki pozytywnej i jej postulaty.

w 12—13 dr. med. Bonawentura Koamin-

ski — Galton i badania rodo- ~

wodowe w medycynie.

w 13—15 prof. Maria Skalifiska — Mate-
rialne podstawy dziedzicznosci
(Genetyka — Mendl — Mor-
gan — mutacje).

w 17—18 doc. Zygmunt Kraczkiewicz —

) O dziedziczeniu plci.
w 18 —19 dr. med. Marcin Kacprzak —
- Biometryka.

7 stycznia 1938 r. — pialek:

godz. 10— 12 prof. Eugenia Stolyhwo — Typy
antropologiczne,

w 12—13 doc. dr. med., Henryk Gnoin-
ski — O konstytucjach fizycz-
nych czlowieka.

w 13—14 dr. med. Karol Mikulski — Za-
gadnienie blizniat a eugenika.

w 14—15 dr. med. Jan Nowakowski —
Poradnictwo przedslubne.

w 17 —18 sedzia Kazimierz Fleszyhski —
Prawodawstwo eugeniczne.

w 18—19 mgr. Mieczystaw Lucius — No-
we prawodawstwo kanoniczne a
eugenika.

8 stycznia 1938 r. — sobota:

godz. 9—10 dyr. dr. med. Henryk Szczo-
drowski — Choroby wenerycz-
ne a poradnictwo przedslubne.

w 10—11 dyr. dr. med. Czestaw Wroczyn-
ski — Lekarz szkolny a euge-
nika.

s 11 —12 dr. med. Leon Wernic — Zada-
nia instruktorow eugenicznych.

w 12—13 dr. med. Tadeusz Welfle — Zy-
cie plciowe mlodziezy polskiej.

w 13—14 dr. med. Henryk Szpidbaum — -
Zaburzenia hormonalne,

w 14—15 dr. med. Jerzy Babecki — Ruch
Maltuzianski i Neomaltuzjanski,

s 15—16 dr. med. Stefan Rudzki — Gru-

 zlica a dziedzicznosé.

w 17— 18 prok. Stanistaw Czerwinski —
Dziedziczne a chroniczne prze-
stepstwo.

w 18—19 dr. med. Jerzy Szpakowski —
Dziedziczenie choréb psychicz-
nych.

9 stycznia 1938 r. — niedziela:

godz. 10 — 11 prof. Ludwik Hirszfeld — O ty-

pach krwi i ich dziedziczeniu.

w 11—12 dr. med. Leon Wernic — Q dzie-
dziczeniu choréb skéry.

w 12—13 doc. dr. med. Gustaw Bychow-

ski — Zboczenia piciowe a dzie-

dzicznosé.

vy 13—14 prof. dr. med. Wiadystaw Mela-
nowski — O dziedziczeniu wad
wzroku. :

w 14—15 dr. med. Jan Posmykiewicz —
O dziedziczeniu wad stuchu i
wechu.,

w 17—18 dr. med. Ksawery Sieriko —
Wplyw choréob wenerycznych na
potomstwo,

s 18—19 dr. med. Leonard Kowarski —
Zagadnienia spoleczne,i admini-
stracyjne a eudenika (populacja,
emigracja, ruch kobiecy).

Kierownictwo zastrzega sobie wszelkie
zmiany w programie.
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VI. Sprawy ogélno-administracyjne.

317.
OKOLNIK Nr 62/37
MINISTRA OPIEKI SPOLECZNEJ
z dnia 26 paZdziernika 1937 r. Nr Bd. 1/33-7

w sprawie oddluzenia funkcjonariuszéw pan-
stwowych i zaliczek na uposazenie.

Do

Panéw dyrektoréw departamentéw i
" réwnorzednych, dyrektoréw i kierowni-
kéw urzedow i zakladéw podleglych
Ministerstwu

oraz
Pana dyrektora Funduszu Pracy.

Zebrane dane o przebiegu akcji oddiuzenia
funkcjonariuszow panstwowych, prowadzonej w
mys$l okélnika Nr 13/36 z dnia 10 marca 1936 r.
(Dz, Urz. M. O. S. Nr 5/36, str. 139) — wska-
zuja, ze akcja ta jest na ukoticzeniu, gdyz w nie-
ktorych tylko instytucjach pozostala jeszcze
niewielka ilo§é niezalatwionych zgloszen.

Przeszlo pottoraroczne trwanie akeji od-
dtuzeniowej pozwala sadzié¢, ze pozostalo juz
niewielu funkcjonariuszéw, ktérzy, odpowia-
dajac warunkom powolanego wyze! okoélnika,
mogliby sie ubiega¢ o pozyczki oddluzeniowe.

W celu zakonczenia akcji oddluzeniowej
Pan Prezes Rady Ministréw ustalil ostateczny
termin, do ktérego moga by¢ wnoszone poda-
nia o pozyczki oddtuzeniowe na dzierd 31 grud-
nia 1937 r.

W zwiazku z powyzszym, stosownie do
okélnika Pana Prezesa Rady Ministréw z dnia
5 pazdziernika 1937 r. Nr 42-2/28, zarzadzam,
co nastepuje:

1. przekazywanie na ,,rachunek oddluzenia®
potowy wplywéw ze zwrotu zaliczek na upo-
sazenie, winno byé wstrzymane z chwila, gdy
przekazane sumy lacznie ze zwrotem udzielo-
nych juz pozyczek oddluzeniowych, besdg wy-
starcza’ace na uwzglednienie podafn, wniesio-
“nych do dnia 31 grudnia 1937 r., a odpowiada-
jacych warunkom przytoczonego okélnika z dnia
25 lutego 1936 r.

2. Sumy pozostate na ,rachunku oddluze-

nia” po ‘uwzglednieniu wszystkich podan, win-
ny by¢ przelane na rachunek funduszu zalicz-
kowego. Dotyczy to zaré6wno sum przekaza-
nych na ,rachunek oddluzenia’ ze zwrotu za-
liczek, jak i rat potraconych pozyczek oddluze-
niowych.

3. Po osiagnieciu sum, wystarczaigcych na
udzielenie funkcjonariuszom, odpowiadajacym
warunkom okélnika, pozyczek oddluzeniowych,

automatycznie uchyla sie¢ punkt IV okélnika
Pana Prezesa Rady Ministréw z dnia 25 lutego
1936 r. Nr 42-2/28, natomiast przywraca si¢ moc
okélnika z dnia 22 czerwca 1934 r. Nr 42-2/18
w sprawie zaliczek na uposazenie.

4. W zwiazku z art. 11 ustawy skarbowej
z .dnia 29 marca 1937 r. (Dz. U. R. P. Nr 23,
poz. 147), na podstawie ktérego zostata prze-
dluzona moc obowiazujaca dekretu Pana Pre-
zydenta Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 14 k-
stopada 1935 r. (Dz. U, R. P. Nr 82, poz, 503)
wstrzymuje sie wejscie w zZycie postanowienl
punktu III okélnika z dnia 25 lutego 1936 r.
Nr 42-2/28 co do splaty zaliczek na uposazenie
w pelne; wysokosci raty normalnej od dnia
1 grudnia 1937 r. i przedluza sie okres ulgo-
wych splat w wysokosci 407 wzglednie 50%
do dnia 31 marca 1938 r.

Po ukonczeniu akeji oddiuzenia zechcg Pa-
nowie przedstawi¢ Ministerstwu ostateczne
sprawozdania z uwzglednieniem wysokosci
przeznaczanych na oddluzenie funduszéw, ilo-
$ci 0s6b oddluzonych i ogélnej sumy udzielo-
nych pozyczek.

Minister Opieki Spolecznej:
(—) M. Zyndram-Koscialkowski

1 zal,

Zatl do o. Nr 62/37 M. O. S. z dn. 26.X.
1937 r.

Warszawa, dnia 5 pazdziernika 1937 r.

PREZES RADY MINISTROW
. Nr 42-2/78

Oddtuzenie funkcjonariuszéw
pafistwowych, Zaliczki na u-
posazenie.

Okolnik Nr 26.
Do

wszystkich PP. Minisiréw
w Warszawie.

Zebrane dane o przebiegu akcji oddluzenia
funkcjonariuszéw  panstwowych, zarzadzonej
okolnikiem z dnia 25 lutego 1936 r. Nr 42-2/28
wskazuja, ze akcja ta w niektorych dziatach za-
rzadu panstwowego jest juz ukoriczona zas§ w
innych dzialach pozostala do rozpatrzenia nie-
wielka ilosé zgloszen.

Przeszlo poltoraroczne trwanie akciji od-
dtuzeniowej pozwala na przyjecie, Zze pozostato
juz nie wielu funkcjonariuszéw, ktérzy odpowia-
dajac warunkom powolanego wyze: okélnika,
mogliby sie ubiegaé o pozyczki oddtuzeniowe.
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W celu wiec zakonczenia powyzszej akeji
ustalam termin, do ktérego moga by¢ wnoszo-
ne podania o pozyczki oddluzeniowe na dziett
31 grudnia 1937 r.

Réwnoczesnie zmieniam okélnik z dnia
20 kwietnia 1937 r. Nr 42-2/47 w tym kierun-
ku, ze przekazywanie na ,rachunek oddluze-
nia"” polowy wplywéw ze zwrotu zaliczek na
uposazenie ustaje z chwila, g¢dy przekazane su-
my lacznie ze zwrotami udzielonych juz pozy-
czek oddtuzeniowych beda wystarczaiace na
uwzglednienie podan odpowiadajacych warun-
kom okélnika.

Sumy pozostale na ,rachunku oddluzenia®
po uwzglednieniu wszystkich podan, winny by¢
przelane na fundusz zaliczkowy. Dotyczy to za-
réwno sum przekazanych na ,,rachunek oddlu-
zenia" ze zwrotu zaliczek, jak i rat potraco-
nych pozyczek oddluzeniowych.

Po osiagnieciu w danym dziale zarzadu
panstwowego sum wystarczajacych na udziele-
nie funkcjonariuszom panstwowym, odpowiada-
jacym warunkom okélnika, pozyczek oddluze-

niowych, uchylam punkt IV okélnika swego
z dnia 25 lutego 1936 r. Nr 42-2/28 i przywra-
cam moc okélnika z dnia 22 czerwca 1934 r.
Nr 42-2/18 w sprawie zaliczek na uposazenie.

W zwiazku z art. 11 ustawy skarbowe)
z dnia 29 marca 1937 r. (Dz. U. R. P. Nr 23,
poz. 147), na podstawie ktorego zostala prze-
dtuzona moc obowiazujaca dekretu Prezydenta
Rzeczypospolitej z dnia 14 listopada 1935 r.
(Dz. U. R. P. Nr 82, poz. 503), wstrzymuje wej-
$cie w zycie postanowiefi punktu III okélnika
z dnja 25 lutego 1936 r. Nr 42-2/28, co do spla-
ty zaliczek na uposazenie w pelnej wysokosci
raty normalnej od dnia 1 grudnia 1937 r. i prze-
dtuzam okres ulgowych sptat w wysokosci 40%
wzglednie 50% do dnia 31 marca 1938 r.

Rownoczesnie prosze PP. Ministréw o na-
destanie po ukoficzeniu akcji oddluzenia spra-
wozdan do Prezydium Rady Ministrow i Mini-
sterstwa Skarbu.

Prezes Rady Ministrow:
(—) Stawoj Skiadkowski

KOMUNIKATY

318.
ZMIANY PERSONALNE.

w Zarzadzie Centralnym Ministerstwa Opieki
Spolecznej, w urzedach i zakladach podiegltych.

Przyjeci:

Lek Janusz Balicki — zdniem
1.X. 1937 r. w charakterze kontr. referendarza
do urzedu wojewédzkiege w Kielcach.

Inz Borys Humieniuk —zdn
1.X. 1937 r. w charakterze kontr. referendarza
do IV Okregu Inspekcii Pracy w Kielcach.

Halina Jé6Zwiakéwna— zdniem
10.X. 1937 r. w charakterze kontr. pom. tech-
nicznego do Parnstwowego Zakladu Higieny w
Warszawie,

Mgr Tadeusz Brzezinski—
z dniem 1.XI. 1937 r. w charakterze kontr. re-
ferendarza do Zarzadu Centralnego.

L

Mgr Marian Soroczynski —
z dniem 1.XI. 1937 r. w charakterze prow.
adiunkta do Panstwowego Zakladu Higieny w
Warszawie.

Dr Mieczystaw Kocssowski—
z dniem 14.X. 1937 r. w charakterze kontr. lek.
pow, do starostwa powiatowego w Mlawie.

Zmiany

(przeniesienia na inne miejsce stuibowe, zmia- .
na stenowiska — tytufu, zmiana charakteru
stosunku stuzbowego):

Dr Elwira Mankoéwna — kontr.
asystent filii Pafistwowego Zakladu Higieny w
Poznaniv — z dniem 1.X. 1937 r. przeniesiona
do Panistwowego Zakladu Higieny w Warszawie.

Dr Marian Zachert—radcaw
Zarzadzie Centralnym p. o. inspektora — z dn.
22X. 1937 r. mianowany inspektorem Zarzadu
Centralnego,

Marianowi Mikosiowi— kontr.
podref. I Okregu Inspekcji Pracy .w Warsza-
wie—z dniem 1.XI, 1937 r. powierzono obowiaz-
ki podinspektora pracy w I Okregu Inspekcji
Pracy.

Mgr Aleksandrowi Asztem-
borskiemu, prow. referendarzowi 36 Ob-
wodu Inspekcji Pracy w Brzesciu n/Bugiem —
z dniem 1.XI, 1937 r. powierzono obowiazki pod-
inspektora pracy 36 Obwodu Insp. Pr. w Brze-
$ciu n/Bugiem.

Michatlt Mika, kontr. pracownik
Panstwowego Zakladu Zdrojowego w Busku —
z dniem 1.X. 1937 r. mianowany prow. podre-
ferendarzem w Panstwowym Zaktadzie Zdro'o-
wym w Busku,

Zygmunt Dmochowski, kontr.
pracownik Panstwowego Zakladu Higieny w
Warszawie — z dniem 1.X. 1937 r. mianowany
prow. pom. kanc. w Pafstwowym Zakladzie
Higieny w Warszawie.
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Dr Tadeusz Skalski, prow. le-
karz powiatowy starostwa powiatowego w No-
wym Tomyslu — z dniem 7.VIIL. 1937 r. miano-
wany lekarzem powiatowym starostwa powia-
towego w Nowym Tomyslu.

Dr Tadeusz Krzemins ki, kontr.
lekarz powiatowy starostwa powiatowedo w

Gostyninie — z dniem 1.X. 1937 r. mianowany
prow, lek. pow. starostwa powiatowego w Go-
styninie.

Witcld Drobiazko, kontr. lustra-
tor szpitali urzedu wojewodzkiego w Wilnie —
z dniem 1.X, 1937 r. mianowany prow. lustrato-
rem szpitali urzedu wojewodzkiego w Wilnie.

Lek Henryk Walecki kontr
kierownik filii Pafistwowego Zakladu Higieny
w Lucku — z dniem 1.X. 1937 r. mianowany
prow. kierownikiem [ilii Pafdstwowego Zakltadu
Higieny w Lucku.

Dr Marian Stangenberg, kontr
asystent Panistwowego Zaktadu Higieny w War-
szawie — z dniem 1.XI. 1937 r mianowany
prow. asystentem Panstwowego Zakladu Hi-
gieny w Warszawie.

Dr Edward Grzegorzewski
kontr, kierownik Oddzialu Panstwowego Zakla-
du Higieny w Warszawie — z dniem 1.XL
1937 r. mianowany prow. kierownikiem Od-
dzialu Panstwowego Zakiadu Higieny w War-
szawie,

: Dr Jan Danielski, prow. naczel-

nik wydzialu Pracy, Opieki i Zdrowia Urzedu
Wojewodzkiego w Lublinie — z dniem 22.X.
1937 r. mianowany naczelnikiem Wydzialu Pra-
cy, Opieki i Zdrowia Urzedu Wojewodzkiego
w Lublinie. ‘

Stanistaw Protas, konlr. praco-
wnik rachunkowy Pafstwowego Zakladu Higie-
ny w Warszawie — z dniem 1.XI. 1937 r. mia-
nowany prow. sekretarzem rachunkowym Pan-
stwowego Zakladu Higieny w Warszawie.

Zenon Urbanowski, kontr, pra-
cownlk Panstwowego Zakladu ngleny w War-
szawie — z dniem 1.XI. 1937 r. mianowany

.prow. sekretarzem technicznym Pafistwowego
Zakladu Higieny w Warszawie

Mgr Maciejowi Swigcickie-
m u, asystentowi inspekcyjnemu — 2z dniem
1.X1. 1937 r. powierzono obowiazki kontr. re-
ferendarza w II Okregu Inspekciji Pracy w War-
szawie, z czasowym przydzialem do Gléwnego
Inspektora Pracy.

Mgr Waclawowi Iwaszkie-
wiczowi, asystentowi inspekcyjnemu — z
dniem 1.XI. 1937 r. powierzono obowiazki
kontr. referendarza w II Okregu Inspekcji Pra-
cy w Warszawie, z czasowym przydziatem do
Gléwnego Inspektora Pracy.

Mgr Irenie Zawadowskieij,
asystentowi inspekcyjnemu — z dniem 1.XI.
1937 r. powierzono obowiazki kontr, referen-
darza w I Okregu Inspekcii Pracy w Warsza-
wie, z czasowym przydzialem do Gléwnego In-
spektora Pracy.

Mgr Marii Szultowej, asysten-
towi inspekcyjnemu — z dniem 1.XI. 1937 r.
powierzono obowiazki kontr. referendarza w
I Okregu Inspekcji Pracy w Warszawie, z cza-
sowym przydzialem do Glownego Inspektora
Pracy.

Zwolnieni:

Dr Brunon Nowakowski kie-
rownik oddzialu Panstwowego Zaktadu Higieny
w Warszawie — zwolniony z dniem 31.X.
1937 r. w zwiazku z zamianowaniem profesorem
nadzw. Uniwersytetu St. Batorego w Wilnie.

Dr Ludwik Babiak, prow. lekarz
powiatowy p. o. inspektora lekarsklego urzedu
wojewédzkiego w Poznaniu — z dniem 31.X.
1937 r. zwolniony na wlasna prosbe.

Lek Wtodzimierz Kurytlo-
wicz, kontr. asystent filii Panstwowego Za-
ktadu Higieny we Lwowie — z dniem 30.IX.
1937 r. zwolniony na wlasng prosbe.

Eryk Schénborn, kontr. buchalter
Panstwowego Szpitala Psychiatrycznego w Wil-
nie — z dniem 30.IX. 1937 r. zwolniony na wlas-
ng prosbe.

Dr Kamil NiedZzwiatowski, kontr.
lekarz powiatowy starostwa powiatowego w
Bielsku Podlaskim — z dniem 31.X. 1937 r.
zwolniony na skutek powolania do czynnej

stuzby wojskowe;j.

319.
ZBIOR UKLADOW ZBIOROWYCH PRACY.

W okresie od dnia 21 pazdziernika do dnia
5 listopada 1937 r. wydano Nr Nr 17, 18i19
,,Zbioru ukladéw zbiorowych pracy” o tresci
nastepujqcej:

Nr 17 z dnia 23 pazdziernika 1937 r.

Poz. 70. Zarzadzenie M. O. S. z dn. 14.X
1937 r. w sprawie powotania Nadzwyczajnej
Komisji Rozjemczej dla ustalenia warunkéw
pracy i placy strazy lesne} na obszarze woje-
woédztwa wolynskiego na rok stluzbowy 1937/38.

Poz. 71. Orzeczenie Nadzwyczajnej Ko-
misji Rozjemczej z dn. 30.VIIIL. 1937 r., ustala’a-
ce warunki pracy i placy dla dozorcow domo-
wych na obszarze m. Tarnowa na rok 1937/38.

Nr 18 z dnia 25 pazdziernika 1937 r.

Poz. 72. Rozporzadzenie M. O. S. z dnia
27.1X. 1937 r. wydane w porozumieniu z Min.
Przemystu i Handlu o nadaniu orzeczeniu Ko-
misji Rozjemczej z dn. 3.VIIL. 1937 r. mocy po-
wszechnie obowiazujacej dla wszystkich przed-
sigbiorstw przemystu wlékienniczego na obsza-
rze m. st. Warszawy i wojewédztw: todzkiego,
warszawskiego i kieleckiego (Dz. U. R. P.
z dnia 16 pazdziernika 1937 r. Nr 73, poz. 534).
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Poz. 73. Obwieszczenie M. O. S. z dnia

+ 21.X. 1937 r. o wniosku w sprawie nadania mo-

cy powszechnie obowiazujgcej dla wszystkich
zaktadow przemystu gastronomiczno - hotelar-
skiego na obszarze gérnoslaskiej czesci woje-
woédztwa slaskiego ukladowi zbiorowemu pra-
cy z dnia 20.IX. 1937 r.

Poz. 74. Obwieszczenie M, O. S. z dnia
19.X, 1937 r. o wniosku w sprawie nadania mo-
cy powszechnie obowiazujacej dla wszystkich
robét budowlanych na obszarze m. Gdyni ukla-
dowi zbiorowemu pracy z dn. 30.V. 1937 r.

Poz. 75. Obwieszczenie M. O. S, z dnia
21.X. 1937 r. o wniosku w sprawie nadania mo-
cy powszechnie obowigzujacej dla wszystkich
zakladéw przemyslu mineralnego — z wyla-
czeniem ceramiki, chemicznego, papiernicze-
go — z wylaczeniem pomocnikéw wykwalifiko-
wanych, naktadaczek i nakladaczy przemyslu
poligraficznego oraz introligatoréw zatrudnio-
nych w zaktadach graficznych i kartoniarskich,
spozywczego — z wylaczeniem wyrobu i rafi-

" nerii cukru oraz przemystu spirytusowego, ga-

lanteryjnego oraz zakladéw handlowych na
obszarze wojewddztwa poznanskiego z wylacze-
niem miasta i powiatu Bydgoszcz, miasta i po-
wiatu Inowroctaw, miasta i powiatu Gniezno
oraz powiatéw wyrzyskiego i szubinskiego ukla-
dowi zbiorowemu pracy z dn. 1.X. 1937 r.

Poz, 76. Obwieszczenie M. O. S. z dnia
21.X. 1937 r. o wniosku w sprawie nadania mo-
cy powszechnie obowiazujacej dla wszystkich
zakladéw przemystu metalowego na obszarze
wo'ewodztwa poznanskiego z wylaczeniem mia-
sta i powiatu Bydgoszcz, miasta i powiatu Ino-
wroctaw, miasta i powiatu Gniezno oraz powia-
tow wyrzyskiego i szubinskiego ukladowi zbio-
rowemu pracy z dn. 1.X. 1937 r.

Nr 19 z dnia 5 listopada 1937 r.

Poz, 77. Zarzadzenie M. O. S, z dn. 21.X.
1937 1. w sprawie poddania zatargu zbiorowe-
go w przemysle Iniano - jutowym na obszarze
m. Czestochowy i os. Gnaszyn rozstrzygnieciu
komisji rozjemczej.

Poz, 78, Zarzadzenie M. O. S. z dn. 21.X.
1937 r. o zatwierdzeniu orzeczenia Komisji
Rozjemczej z dn. 7.X. 1937 r, dla goérnictwa we-
glowego na obszarze Zaglebi Dabrowskiego
i Krakowskiego.

320.
W sprawie wydawnictwa ,,Uzdrowiska Pelskie*.

Zwigzek Uzdrowisk Polskich wydat ksiaz-
ke p.t. ,Uzdrowiska Polskie”, Wy-
dawnictwo to, bogato ilustrowane, stanowi
przeglad dorobku polskich uzdrowisk w okre-
sie powojennym. Opracowane w sposéb przej-
rzysty na podstawie Zrédlowych materiatow,
ma ono na celu zapoznanie spoleczedstwa ze
stanem uzdrowisk polskich i tym samym ich
spopularyzowanie, Wskazane jest, aby z ksiaz-
ka ta zapoznali si¢ lekarze, a w szczegodlnosci
iekarze publicznej sluzby zdrowia.

Z uwagi na powyzsze, wydawnictwo p. t.
wUzdrowiska Polskie” zasluguje na specjalne
poparcie i rozpowszechnienie.

Cena egzemplarza wynosi 3 zl, wraz z cen-
nikiem obejmujacym wszystkie uzdrowiska —
zt 3,50, Lekarzom udziela si¢ rabatu w wyso-
kosci 30%.

Zaméwienia kierowaé nalezy do Zwiazku

Uzdrowisk Polskich w Warszawie, ul. Bodue-
na nr 2,

321,

W sprawie wydawnictwa ,Prawo Pracy*
M. Stepczyinskiego i S. Walewskiego.

Ukazat sie w druku w naktadzie Ksiegarni
Wydawnictw Prawniczych (M. Gintera) zbiér
ustaw, rozporzadzen i orzecznictwa p. t. ,,Pra-
wo Pracy” w opracowaniu mgr. praw M.
Stepczyniskiego i S. Walewskiego, kierownika
sekretarjatu Sadu Pracy w Warszawie, z przed-
mowg, St. Kamieniskiego, sedziego S. O., prze-
wodniczacego Sadu Pracy w Warszawie.

Ze wzgledu na znajomosé¢ rzeczy autoréw
i dostepna cene zbiér ten zastuguje na rozpo-
wszechnienie.
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